I. PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2016 m. HaH0ro 45 d.Nr. ﬂ‘oéé
SPECIALIOJI DALIS /{ /D ) 0{ /

Generolo Jono Zemaitio Lietuvos karo akademija (toliau — LKA), kodas 21 1959040, Silo g. 5a, LT-
10322 Vilnius, atstovaujama virsininko plk. Raimundo Matulio, veikian&io pagal LKA statuta (toliau —
Pirkéjas) ir UAB ,,Gristé, atstovaujama VieSyjy pirkimy-pardavimy padalinio vadovo Aurelijaus
Virkugio, veikian&io pagal UAB ,,Griiste” generalinio direktoriaus 2015 m. lapkri¢io 20 d. jgaliojimg Nr.
2015/059 (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami
,Salimis“, o kiekvienas atskirai — .Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymu, sudare $ig prekiy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau

isvardinty salygu.

1. Sutarties objektas:

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti dZemus, uogienes ir sirupus (toliau - prekes)
atitinkancius Sutarties 1 priede ,,Prekiy jkainiai, preliminaris kiekiai ir prekéms keliami reikalavimai®
(toliau - 1 priedas) nurodyta asortimenta, reikalavimus ir jkainius.

1.2. Sutarties 1 priede nurodyti prekiy kiekiai yra preliminaris, t.y. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti
viso §iame priede nurodyto prekiy kiekio.

2. Sutarties jkainiai:

2.1. Prekiy jkainiai pateikti Sutarties 1 priede. Prekiy jkainiai nurodyti su visais mokesc¢iais, pristatymo
ir kitomis i$laidomis, susijusiomis su prekémis.

2.2. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties 2 priede ,,Kainodaros taisyklées® (toliau - 2 priedas)
nustatytomis kainodaros taisyklémis.

2.3. Pasikeitus pridétinés vertés mokescio tarifui, prekiy jkainiai perskaitiuojami Sutarties bendrojoje
dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos:
3.1 Pardavéjas garantuoja prekiy pristatyma 24 (dvidesimt keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo |
dienos uzsakymuose nurodytais terminais ir kiekiais adresu Silo g. 5a, Vilnius (iki 12:00 val.).

3.2. Pardavéjas pagal Pirkéjo pateiktus uzsakymus prekes tickia 2 (du) kartus per ménesj. Uz
prekes, pateiktas virSijant Pirkéjo uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas neapmoka.

3.3. Uzsakymai pagal Sutarties 3 priede ,,Paraidkos forma® (toliau — 3 priedas) pateikta forma
(Pardavéjui pateikiami rastu (faksu +370 443 20303 ar elektroniniu pastu: vadyba@gruste.lt -
skaitmeninés kopijos) pries 5 (penkias) dienas, 0 patikslinami rastu (faksu ar elektroniniu pastu —
skaitmeninés kopijos) - prie§ parg (jei $i diena yra oficiali $vendiy ar nedarbo diena, tuomet pries ja
einandig darbo diena) iki prekiy pristatymo. UZsakyme turi biti nurodyta: Pirkéjas, Pardavéjas,
uzsakymo pateikimo data, uZsakymo jvykdymo data ir valanda, prekiy pavadinimas ir kiekis.

3 4. Uzsakymuose nurodytos prekés nurodytais kiekiais turi blti pristatomos Pardavéjo transportu
Pirkéjui.

3.5. Pardavéjas, nepristates Pirkéjui prekiy uZzsakyme (parai$koje) nustatytu laiku (dieng ir valandg),
moka Pirkéjui nepristatyty prekiy vertes dydZio suma Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart]. Saliy i% anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per saskaitoje fakturoje
ar pareikalavime nurodyta terming.

3.6. Pardavéjas neturi teisés veZti prekiy Pirkéjui vélesniu laiku (dieng ir valandg) nei nurodytu
Pirkéjo Pardavéjui pateiktame prekiy uzsakyme (paraitkoje), iSskyrus atvejus kai Pirkéjas rastu
duoda sutikimg pristatyti prekes kitu laiku (data ir/ar valanda) nei nurodytas Pirkéjo Pardavéjui
pateiktame prekiy uzsakyme (parai$koje). Pirkéjo sutikimas neatleidzia Pardavéjo nuo atsakomybes
uz nepateikima prekiy Pirkéjo uzsakyme (paraiskoje) nustatytu laiku (datg ir valanda).

3.7. Pavélaves pristatyti prekes prekiy uzsakyme (paraiSkoje) nustatytu laiku (dieng ir valanda),
Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uZdelsta valanda
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy
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faktiroje ar pareikalavime nurodyta terming. Sis punktas taikomas Sutarties specialiosios dalies 3.6
punkte nustatytu atveju.

3.8. Prekés gamintojas, prekiy isfasavimas, prekiy pavadinimas, nurodyti Sutarties 1 priede, gali bati
pakeisti tik pasirasius Susitarima dél Sutarties pakeitimo, Pardavéjui pateikus dokumentus, jrodancius,
kad prekiy savybés ir kokybés rodikliai atitinka nurodytus techninése specifikacijose.

3.9. Jeigu Pardavéjas prekes pristato keiiamoje taroje, tai tg targ palieka pas Pirkéja iki prekiy
tinkamumo vartoti termino pabaigos. Keitiama tara graZinama Pardavéjui pagal atskirg radytinj
Pirkéjo ir Pardavéjo susitarima.

4. Mokéjimo tvarka:

4.1. Kiekvieng ménesj iki 5 dienos (jei §i diena yra oficialiy dvenéiy ar nedarbo diena, tuomet kitg po
jos einanéig darbo dieng) Pardavéjas pateikia Pirkéjui pragjusio ménesio duomeny suvesting apie
Pirkéjui perduotas prekes.

4.2.Uz pateiktas prekes Pardavéjas saskaitas israso 2 (dviem) egzemplioriais (Pirkéjui ir
Pardavéjui), nurodydamas sutarties numer ir data. Jeigu Pardavéjas kartu su prekémis Pirkejui
pateikia neteisingai uZpildytas saskaitas, prekés kartu su saskaitomis graZinamos Pardavéjui ir
laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjui taikomos Sutarties specialiosios dalies 3.7 punkte
numatytos sankcijos.

4.3. Pirkéjas pagal patciktas Pardavéjo saskaitas apmoka Pardavéjui uZ gautas prekes per 30
(trisdedimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos.

4.4. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 24 (dvideSimt keturias) valandas turi teis¢ nuspresti,
ar Pardavéjo pristatytoms prekéms bus atliekami laboratoriniai tyrimai vadovaujantis Sutarties
bendrosios dalies 4.2 punktu.

4.5. Avanso mokéjimas nenumatytas.

5. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1. Sutarties vykdymo metu Pardavéjui daugiau kaip 2 (du) kartus pavélavus pristatyti prekes Pirkéjo
uzsakyme (paraiSkoje) nustatytu laiku (dat ir/ar valandg) ar veluojant pakeisti prekiy kokybes
neatitinkand&ias prekes daugiau kaip 48 (keturiasdeSimt astuonias) valandas nuo Sutarties specialios
dalies 7.2 punkte nurodyto termino.

5.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidZianCiy Salims toliau vykdyti savo
jsipareigojimus.

6. Prekiy kokybeé

6.1. Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje nustatytus reikalavimus.

6.2. Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos pristatius prekes Pirkéjui.

6.3. Pardavéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovams lankytis jmonéje ir dalyvauti tarpinés kokybes
kontrolés procese.

6.4. Pirkéjas turi teis¢, dalyvaujant Pardavéjui ar jo jgaliotam atstovui, atrinkti gautas prekes
laboratoriniams tyrimams per Sutarties specialiosios dalies 4.4 punkte nurodyta termina, kad bity
nustatomas jy atitikimas Sutartyje ir jos prieduose nustatytiems reikalavimams bei patikrinti prekiy
pakavimo ir laikymo salygas pas Pardavéjg. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis ~ ne
maziau kaip po 1 (vieng) kiekvieno pavadinimo preke (jeigu uZsakytos ir tiekiamos keliy pavadinimy
prekeés) i$ prekiy siuntos. Tikslus imamas prekiy kiekis, reikalingas laboratoriniams tyrimams atlikti,
nustatomas atsizvelgiant j tyrima atliksian¢iy specialisty (jmonés) nurodyta kiekj.

6.5. Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5 ir 5.6 punktuose nurodytos sglygos taikomos. Taikant Sutarties
bendrosios dalies 5.6 punkto salygas, vietoje numatyty taikyti Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
salygy taikomos atsakomybeés salygos, numatytos Sutarties specialiosios dalies 3.5 ir/ar 3.7 punktuose.
6.6. Pirkéjui prekiy priemimo metu pastebéjus prekiy jpakavimo, tinkamumo vartoti terminy (prekiy
pristatymo metu iki prekiy tinkamumo vartoti termino pabaigos turi bati lik¢ ne maZiau kaip 80 %
bendro tinkamumo vartoti termino laiko) ar Kitus paZeidimus, suraSomas aktas, kurj pasiraso Pirkéjas
ir prekes pristatgs asmuo, informuojamas Pardavéjo atstovas (-ai), atsakingas (-i) uZ tiekiamy prekiy
kokybg, el. pastu, pridedant akto skenuotg kopija, arba akto kopija issiunciant faksu. Prekes
nepriimamos ir graZinamos Pardavéjui bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui
taikomos Sutarties specialiosios dalies 3.5 ir/ar 3.7 punktuose numatytos sankcijos.

6.7. Pardavéjas atsakingas uZ prekes kokybés kontrol¢ gamybos metu ir tik uz kokybiskos,
atitinkantios sutarties reikalavimus prekés pristatymg.

6.8. Prekiy kokybeé, pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty




(prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos @ikio ministro 2002
m. geguzés 15 d. jsakymu Nr. 170 (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto (jei
toks bity priimtas), reikalavimus, Lietuvos higienos normos HN 119:2002 ,Maisto produkty
Yenklinimas® reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2002 m.
gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 677 (galiojandiy standarty, ruodimo ir tiekimo j rinka reglamentus
(taisykles) bei sanitarijos reikalavimus, o taip pat Sutarties 1 priede pateiktus reikalavimus.

6.9. Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo pateikti prekés gamintojo i§duotos kokybes atitikties
deklaracijos, kuri turi atitikti LST EN ISO/IEC 17050 reikalavimus, arba kito kokybg patvirtinan¢io
dokumento kopija.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas

7.1. Pardavéjas garantuoja prekiy kokybe, jy tinkamumo vartoti terminy galiojimo metu.

7.2. Prekiy tinkamumo vartoti termino galiojimo metu pastebéjus, kad prekiy kokybé neatitinka Sios
Sutarties bendrosios dalies 5.1 punkto reikalavimy, po rastisko Pirkéjo pranedimo Pardavéjas turi
prekes pakeisti per 24 valandas bei atlyginti visus atsiradusius nuostolius (jeigu tokiy buvo).

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas:

8.1. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastu uztikrinama suma ne maZesné kaip
1 525,44 Eur (vienas tikstantis penki imtai dvideSimt penki eurai 44 ct) (7 % bendros pasiiilymo
kainos ir galiojimo terminas — ne trumpesnis kaip 26 (dvideSimt 3e$i) ménesiai nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

8.2. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies
12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Subtiekéjai. Pardavéjas nenumato pasitelkti subtiekéjo.

10. Kitos salygos:
10.1. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte numatyty 3aliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
— 7 % (septyni) procentai nuo bendros pasiilymo kainos su PVM - 1 525,44 Eur (vienas tikstantis
penki Simtai dvideSimt penki eurai 44 ct).

10.2. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakingg uz tiekiamy prekiy kokybg: Aurelijy Virkut,
mob. +370 614 37010, tel. + 370 443 20300, el. padto adresas - vadyba@gruste.lt.

10.3. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Diang Mickuvieng, LKA Mitybos
organizavimo skyriaus virSininkg, tel. 85 2103664, el. paito adresas - diana.mickuviene@mil.It).

10.4. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Prekiy jkainiai, preliminarts kiekiai ir prekéms keliami reikalavimai®, 3 lapai;

2 priedas ,,Kainodaros taisyklés®, 2 lapai;
3 priedas ,,ParaiSkos forma®, 1 lapas.

11. Sutartis galioja 24 (dvideSimt keturis) meénesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

12. Pirkeéjo rekvizitai: 13. Pardavéjo rekvizitai:
Generolo Jono Zemaicio UAB ,,Griisté“
Lietuvos karo akademija i. k. 166576122
Kodas 211959040 | PVM mokétojo kodas LT665761219
PVM mokeétojo kodas LT119590416 Naftininky g. 38-2, LT-89132 MaZeikiai
Silo g. 5a, LT-10322 Vilnius A. s. LT42 7044 0600 0001 4862
A.s. LT83 7044 0600 0031 2108 AB SEB bankas
AB SEB bankas Tel. +370 443 20300, faksas +370 443 20303
Tel. 85 2126923, faksas 85 2127318
PIRKEJAS PARDAVEJAS
UAB ,,Griisté”
UAB ,,Griste”
Viesuyjy pirkimy-pardavimy padalinio
vadovas
Aurelijus Virkutis
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I1. PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PAGRINDINES SALYGOS
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo Sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Prekg Sioje Sutartyje
nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties $alys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i3 anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaitiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos patios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty patiy Zaliavy, gauty iS to paties
Pardavéjo pagal ta padia technologija, tomis patiomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZzymejimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutart]
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiciuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $vengiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, 7odziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasmg ir
atvirk§¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme¢ yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiiais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

5 1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumoketi Pardavéjui.

2.2, Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeigiami visg sutarties galiojimo laikotarpij, idskyrus atvejus,
kai po Sutartics pasiraSymo keitiasi prekems taikomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiGiuota kaina/jkainiai
iforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).



2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaidiuoti jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms. kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma).
2.4. | Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokeséiai. | prekiy jkainius turi
biiti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i8laidos ir mokestiai (taikoma, jeigu Sutartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas i Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai€iuoti visas su
prekiy tiekimu susijusias i3laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i3laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i3laidas;

2.4.3. visas su dokumentu, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4 4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZiiiros i$laidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiiirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZiiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i3laidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybeés teisg |
prekes jgyja abiem Salims pasiraius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi bti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i3skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4, Pardavéjui pristalius mazZesng prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyty prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalics
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybeés uztikrinimo plang. parengta pagal Teiktino
kokybeés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma),

3 5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés gamybai
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdZius Pardavéjui graZina tik tada, kai Pardavéjas
biina jvykdgs visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeilia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderines su Pirkéju ir
su juo pasiraS¢s papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo  prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta padia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo buti suderinamos su kitomis pagal
$ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekemis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.]. Pardavéjui sumokama, kai Sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priemimo akty (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisde3imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasirasomas) ir



saskaitos gavimo dienos (sgskaitg faktira taip pat turi bati i3siysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokejimo salygos, jos turi biiti nustatytos Sutarties specialioje dalyje.

42. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami Jaboratoriniai bandymai tam,
kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés, atitinkancios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30 (trisde3imt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita.

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas neat3aukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinanio Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantija ar laidavimo rasta
i¥davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
rata iSdavusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
ra$to Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sglyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes
ustikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybes uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uZtikrinimo
prieziiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo Sutartj su jam prekes pagaminusiu
tiekéju, apie tai informuojant Pirkeéjg (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustalius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i3sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkejui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqglyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems Sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma,
kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos



sankcijos. Nustagius prekiy neatitikima Sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams,
Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokeéti laboratoriniy
bandymy islaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo isbrokuotos partijos vertés Saliy i anksto
sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i$laidas,
organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vieto] jam
graZinty prekiy, neatitinkaniy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas,
Sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkanCias prekes. Prekiy keitimas vykdomas
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems Sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmokejimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita prekg su trilkumais pakeisti nauja preke trikumy
Salinimo laikotarpiui, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta termina savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, prek¢ su trikumais
savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanGia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyts terming savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sglyga taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus 1§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy ilaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy
pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekeés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trilkumy 3alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trilkumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis
arba treGiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsiparcigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolivoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti
kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybeés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo™ ar ji pakei¢ianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybems Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy



nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsiparcigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal 3ios
Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saradas ir ,Informacija apie
gamintoja ir tiekéja*. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildoma techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastidku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaidiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo,
leidzianéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas ra3tu informaves Pardavéjg turi teisg vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
Sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybeé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatyias
avanso mokéjimas),

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restrukturizavimo bylos
i¢kelimo, arba jam i¥kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokét avansg (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Giné&y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby bidu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé
11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uZ kiekvieng uzdelsta dieng/valanda (taikoma



riklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)

aliy i% anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutart]. Saliy
i% anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje
faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.
11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélavgs per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2
% dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uZ kiekvieng uZdelsta dieng/valandg Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyts
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kuriy trukumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz
kickvieng uzdelsta dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
Sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip
7 (septyniy) % Sutarties kainos (arba bendros pasiiilymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM
jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal 3ia Sutartj nejvykdyty
jsipareigojimy vertes. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant

sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skaidiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui prekiy su
tritkumnais jsigijimo vertés dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal %ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybeés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybes ir paliikany mokéjimo uz pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
wiikrinimo banko garantija ar draudimo bendroveés laidavimo rasta (sglyga taikoma, jeigu Sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§9.2.1 - 9.2.7 punktuose i$vardinty priezas¢iy). Garantijos ar
laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti konkregig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodyts sutarties 11.4 punkte) (jeigu Sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokeéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg (jeigu Sutarties vykdymas bus utikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo
banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi buti



siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéje nuo pareigos
juos atlyginti pilnai (jeigu Sutarties vykdymas bus utikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinima i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima, tokiomis
patiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgZinamas per 10 (desimt) dieny nuo 3io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu Sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSuyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy keitimu
nebus laikomas Sutarties sglygu koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés
nustatytos aidkiai ir nedviprasmigkai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant j Viesyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybes uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bati rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi buti siunc¢iami
padtu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siun¢iami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo } rastiSka pranesimg
gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko prane$imo gavimg.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms ¥inomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo izankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i3skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviw/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentidki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardaveju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sia Sutartj
be idankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.



15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. Sutarties/pasitilymo kainos dydZio galiy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar idkelta byly del
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevir§ijo ir nepaZeidé¢ savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties %alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar ki)

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tickiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam 3ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjui prekiy uZsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Generolo Jono Zemaitio Lietuvos karo akademija UAB ,,Griisté”

UAB ,,Griisté”
Viesyjy pirk}x\q-pardavimq padalinio
vadovas | /\

\
Aurelijus Virkutis
A.V. o
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PARAISKA Nr.
(Uzsakymo jvykdymo data)
il Eil. Nr. Maisto produkto pavadinimas M;::zv mft::i-:n L Pastabos
Uzsakymas turi biti jvykdytas iki 201 m. d. val. min.
i Paraiska parengé
(parasas) (darbuotojo pareigos , vardas, pavardé)
(kontaktinis telefonas)
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Generolo Jono Zemaitio Lietuvos karo akademija UAB ,Griisté”
Generolo Jono Zemaiéio Lietuvos karo akademijos UAB ,,Gruste” .
i ' : # byl Vieujy pirkimq-p@\i’imq padalinio
NS . a. Y vadovas Y
ROS/A, P / \ A o f B4 ‘
R Rromindas Matu‘}is . Aurelijus Virkutis \/
BN Ny e -
& Y Ry
b ."—I.::/ /



JST+70

"§1142A0134] DGV FIOT N [ +

90078861 LST ‘OwADSDS!
8y | divy otusapip au

Seyuqe) hasasuoy > . ‘sojep ownurureded frysp4q 41 hyuaqaas hihuopnod _-Aq__.._”__wu.““\.“.“__uﬂn..m”w =
S9A0ID“ gV 00°008 L - ONnu ‘UW T[]/ U 6 ‘htugda ‘(3 gps dioy siusazoul 2 e 5 _we ¢
M1 11nq ranjaou uiwo3od o3 uson
3 0001 s1yary hiswoa 4p h3on)
21514 SOISNDIPSYND -3Ud1F0()
(ofinopas SSH-A € 4N owAyost
P ¥ olods “w £007 ouStuIu
3.52+0 0z , owpuniasaod S:QESMMM
,,Sejuqe] hasasuo < ‘sojep ownuiureded ouyda; hpynpoad hisou
“mmowow.. av M 00082 ¢ ' - : onu U gy | A! \:55““3 = wcﬂz sowdyost semagp byt | T
FOops | P 6C 0MDSDA W OOOT OdIStut
0z ‘owtansofst 3y | divy
otusapip ou - sewazp hojseld
(oliyppad GSH-(§ 4N OmAYDs!
P #Z olods “w £007 oSt
D.ST+0 oy . outuiraiawd opuawn)3ad
,,Sexyuqe) halasuoy : ‘ ‘soyep ownuiuweded owtuya) hpynpoad hisouod 4t SBUIAZP
s9A0I0 VN 000812 onu ‘udw z| | hwazp 12q“ 09 N sowdyosi p | WuUIQIIS hfhponyp !
‘006 | 62 014DSDA "W GOOT O4ISIUIU (37
‘ouwnapsofst 3y | dioy otusapip
au - sewazp muaqsss hihpony
WAJ ns g WAd ns (surepows 7) quw&wm ‘
seloyunwed sayarg | (wreunwipaid) 3y ‘ng 3 L SHPY OUROHRTRCE WUpi TR sewiuipeaed syl hZ
. : [JOUBA ownweyun (RIUIUYD) TUrel[Y 19)ald [}
BUING siuteyi sald | snreunald S — s :

IVINIAVIVIIZY TAVITID SWIMAHd Al
IVIIAD SQUVNIATTING ‘IVINIVIL ADIdd

sepaud |

.W‘N.(\Q N SIUEINS P G/ o ofv1 'woloT




v 0.0 S+ QN bipuviyiaa pdod
oy ssBans | 90008 € s - oop “ugwgg | ‘ounapsnfst | [ divy ousopip sedns haapy | L
: ‘W 0SL au ‘snjpampu - sednais haary
(vlinyopas CGf
-q§ N owdypst p pg onpds w
3 .ST+ 0 | £007 custuiu 0Z) , oty aazod
Lseyuqey hatosuoy ‘ ‘sojep ownurweded | ojuaw)3a4 OIUYII] hpynpoad (sejonsej)
$9A0120“ gVN o0°zeL 1 . ' onu “uW 7 fuspund 4 huuazp 1 “ 09 AN sewazp hijonqQ 9
‘B¢z | sowdyos! p g 01DSDA U )OOT
ousiuu 17 3 0§ od vqip 3 ¢7
od spjonspfns - sewazp hijonqQ
(0fiyopai ¢¢p
-q§ 4N owdyosi p g oifods “u
D.ST+"0 | £00Z o4sturu DN\ , ouqunyiayod
LSeyuqe) hasasuoy 00°2L0 - ‘sojep ownutweded | ouawp|3a. o1UIUYII) hpynpoad (sejonsej) |
$2A012D" gV Sl onu "uW p fuspupd 41 huazp 120 09 AN sewazp hnyseag m
‘gz | sowdypsi p 6z orwsoa W ()OO
oysnuw 7 3 0§ od vgiv 3¢z
od spjonspfns - sewazp hnjgelg
(vfioyopas S5-I 4N owdyDs!
P pz onpds w £007 0Listuiu
D.S7+70 az . ounutiaagod ojuaup)3al
HSeyuqey hasasuoy | ‘sojep ownuiureded outuysa) hpynpoad higsouod (sejonsgj)
saA01D“ gV 0L . - onu ‘udw p7 | 41 huuazp 1o " 09 AN Sowypsi | SBWIIZP hsoyuqy 4
‘Dt P 67 014DSDA W YOO 04Ut
Az 8 gs odpqw 3 ¢7 od
spjonsnfns - sewazp hsojuqy
so3Ajes
WAd ns g NAd 1S (surejout 7) ¢ .
sefojuured soyold | (weutunjoid) 3y ‘/anyg > MM | ourifoBes ‘saupi i g sewiuipeaed s34 ..~Z
(JOLEA OWwnuIByu TRILIUYDI) [WRI[Y 19X 1
@E—.-w »m_.ﬁmﬁv—w m@xem WE&F—mE:E . m%ﬂE:ﬂﬁmﬁ.ﬁM— . e .:ﬂ— . .~ v— H X n— —.




B

\ AV
snmyiA snfijpiny

(T

- /7 SENUIUISIIA
seaopea otuijeped twiaepred-hwnynd hihgarp

OlQIeWaZ OUO[ O]0IAUAD
~NSID“ gVN BIULIIPEYE 018Y SOANJIIT] ORPIBWIIZ OUOL 0]0IIUIT)

SVIIAV@IVd Svridiid
“|BA 00:T1 DI SNIU[IA ¢ BS ‘B Oji§ NSIPE SBWENPY SPPRIJ

‘o1yary spya4d ojipoinu aparad suvly 0sia nyardnu vfoSiaavdisiau solpyard A ‘spavunuijasd vad wiyary hryasd ndpoiny

3.50+"0 = K o

seyuqey hasasuoy ‘sowp owupwwsed bipunpyaa p8pd ‘OwaDsDfS! (higatae/inugia)
gl ¥ 00758 - e | | dipy owsapip ou ‘h3vigpaui sednais | §

ssiese AL ey Ayaniou §1 sopuwp3od higalan h3on ‘hisiep

TWOSL | 4 Arugda - sednais h3on ‘histep

so3A[ks
WAJ ns anyg WAJ ns (swrejow 7) : =
owifognes ‘seuiuuy ewiageyial %
sefojuwes soyorg | (weurumpoad) | B ang e | o | - TeesE: o o R R ._m
puing ‘siuteyl seyo1d | snreuiwifalg : : ferut uretay 1 1

‘SeWARSES]




2016 m. va a0 /55 Sutarties Nr. U-26
2 priedas

KAINODAROS TAISYKLES
I. BENDROJI DALIS

1. Sios taisyklés parengtos vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés direktoriaus 2003 m. vasario 25 d. jsakymu Nr. 1S-21 patvirtinta Vie$ojo pirkimo-pardavimo
sutar&iy kainodaros nustatymo metodika (Zin., 2003, Nr. 22-944; 2006, Nr. 16-576; ; Zin., 2008, Nr. 105-
4042) ir skirtos nustatyti bei prireikus perskaitiuoti Sutartyje (Sutarties 1 priede nurodytas prekiy
jkainius.

2. Siose taisyklése pasirinktas kainos apskaitiavimo biidas — jkainio bazés nustatymas.
Konkretaus pavadinimo prekés jkainio baze laikoma Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés pateikiama jos vidutiné maZmeniné kaina (toliau — vidutiné maZmeniné kaina).

3. Laikoma, kad Sutartyje (Sutarties 1 priede) nurodyta konkretaus pavadinimo prekés jkainj (K)
sudaro tos prekés vidutiné maZmeniné kaina, buvusi voky su pasifilymais atplédimo ménesj — 2015 m.
gruodio mén. (Ky), perskaitiuota atsizvelgiant j PARDAVEJO nuolaidg (prieda) (D):

K=K;xD (I formulé)

4. Nuolaida (priedas) (D) yra dydis iSreikstas konkretaus pavadinimo prekés konkursui
pasiiilytos kainos (K) ir tos prekés vidutinés maZmeninés kainos, buvusios voky su pasidlymais atplésimo
ménesj (K;), santykiu (konkursui pasiiilyta prekés kaina yra tokia pat, kaip nurodyta Sutartyje (sutarties 1
priede)):

D=— (2 formulé)
1

5. Nuolaida (priedas) nekeitiama per visg sutarties galiojimo laikg. Sutartyje (Sutarties
1 priede) nurodyta kaina kei¢iama, jeigu daugiau nei 10% pasikeicia Statistikos departamento teikiama
konkretaus pavadinimo prekés vidutiné maZmeniné kaina arba bendras konkretaus pavadinimo prekes
kainos indeksas yra didesnis negu 1,1 ar maZesnis negu 0,9.

I1. PREKIU, KURIU VIDUTINES MAZMENINES KAINAS TEIKIA STATISTIKOS
DEPARTAMENTAS, KAINOS KEITIMO TVARKA

6. Prekés, kurios kaina nuo Sutarties sudarymo nebuvo keifiama ir kurios kiekvieno ménesio
vidutine maZmening kaing teikia Statistikos departamentas, vidutinés maZmeninés kainos pokytis
apskai¢iuojamas pagal formule:

KK

AK = L.100% (3 formulé)

I
K, — prekés vidutiné maZzmeniné kaina, buvusi voky su pasiiilymais atplé§imo meénesj.
K — prekés vidutiné maZmeniné kaina ta ménesj, kuris buvo pries einamajj ménesj. Einamuoju
meénesiu laikomas ménuo, kurj inicijuojama keisti Sutartyje (Sutarties 1 priede) nurodyta kaing.
7. Prekeés, kurios kaina nuo sutarties sudarymo jau buvo pakeista ir kurios kiekvieno ménesio
viduting mazmening kaing teikia Statistikos departamentas, mazmeninés kainos pokytis apskaitiuojamas
pagal formulg:

AK = ELI-(—’— -100% (4 formulé)

3
K; — prekeés vidutiné maZmeniné kaina pries ta ménesj, kai paskutinj karta buvo inicijuotas
kainos pakeitimas ir Sutartyje (sutarties 1 priede ) nurodyta kaina buvo pakeista.
K, — prekés vidutiné maZzmeniné kaina ta ménesj, kuris buvo pries einamgjj meénesj, kurj
inicijuojamas naujas kainos pakeitimas.



8. Jeigu pagal 3 ir 4 formules apskaiiuoto rezultato absoliuti reikSmé yra didesné negu 10%,
atsiranda pagrindas einamajj ménesj inicijuoti kainos pakeitimg.

9. Konkretaus pavadinimo prekés pakeistos kainos dydis apskaiiuojamas pagal formulg:

Ki=KyxD (5 formule)

K, — pakeista konkretaus pavadinimo prekés kaina.

K, — prekés vidutiné maZmeniné kaina ta ménesj, kuris buvo prie¥ einamgjj meénesj, kurj
inicijuotas kainos pakeitimas.

II1. PREKIU, KURIU VIDUTINIU MAZMENINIU KAINU STATISTIKOS
DEPARTAMENTAS NETEIKIA, KAINOS KEITIMO TVARKA

10. Konkretaus pavadinimo prekiy, kuriy vidutiniy maZmeniniy kainy Statistikos departamentas
neteikia, kainy poky¢iai nusakomi konkretaus pavadinimo prekei prilygintos prekés ar prekiy grupes
kainy poky¢iu.

Konkretaus pavadinimo prekei prilyginta preké ar
Prekés pavadinimas prekiy grupe, kuriy kainy pokytj pateikia
Statistikos departamentas prie LRV
Juoduyjy serbenty dZzemas Uogy dZemas
Raudonyjy serbenty dZemas Uogy dZemas
Braskiy dzemas Uogy dZemas
Vy3niy uogiené | Uogy dZemas
Raudonyjy serbenty uogiené Uogy dZemas
Braskiy uogiené Uogy dZemas
Uogiené Uogy dZzemas
Abrikosy dZzemas (fasuotas) Uogy dZzemas
Braskiy dZemas (fasuotas) Uogy dZzemas
Obuoliy dZzemas (fasuotas) Uogy dZzemas
Vy$niy sirupas Uogy ir vaisiy sirupas
Avieéiy sirupas Uogy ir vaisiy sirupas
Klevy sirupas Uogy ir vaisiy sirupas

11. Konkretaus pavadinimo prekés, kurios kaina nuo sutarties sudarymo nebuvo kei¢iama,
kainos pokytio koeficientas apskaitiuojamas pagal 3 formule (K, ir K, - konkretaus pavadinimo prekei
prilygintos prekés ar prekiy grupés vidutinés maZmeninés kainos atitinkamais ménesiais, pateiktos
Statistikos departamento prie LRV).

12. Konkretaus pavadinimo prekés, kurios vidutiniy maZmeniniy kainy Statistikos
departamentas neteikia ir kurios kaina nuo sutarties sudarymo jau buvo pakeista, kainos pokycio
koeficientas apskai¢iuojamas pagal 4 formulg (Ko, ir K; - konkretaus pavadinimo prekei prilygintos
prekés ar prekiy grupés vidutinés maZmeninés kainos atitinkamais ménesiais, pateiktos Statistikos
departamento prie LRV).

13. Jeigu pagal $io priedo 11 ir 12 punktus apskaiciuotas kainy poky&io koeficientas yra didesnis
negu 1,1 ar maZesnis negu 0,9 atsiranda pagrindas einamajj ménesj inicijuoti kainos pakeitimg.
14. Konkretaus pavadinimo prekés pakeistos kainos dydis apskai€iuojamas pagal 5 formulg.

IV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15. Kainos pakeitimas galimas tik po to kai gaunama Statistikos departamento informacija apie
vidutines maZmenines kainas ir jy pokylius pra¢jusj ménesj. Kainos pakeitima inicijuoja suinteresuota
Sutarties SALIS, kartu pateikdama pagrindZian¢ius dokumentus (Statistikos departamento paZzymas). Du
ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo visos prekés tiekiamos sutartyje (sutarties 1 priede) nurodytomis
kainomis (pasiiilyme nurodytomis kainomis).



16. Pakeista konkretaus pavadinimo prekés kaina jforminama sutarties SALIMS pasirasant
rastika susitarima, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis.

17. Tiekéjas privalo atvykti pasiraSyti susitarimg dél kainos keitimo ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas, nuo PIRKEJO ar PIRKEJO jgalioto asmens kvietimo atvykti pasiraSyti susitarima
i&siuntimo dienos. Kvietimas gali biiti siunéiamas el. pastu (skenuotas dokumentas) ar faksu.

18. Susitarimas jsigalioja abiem SALIMS pasiraSius.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Generolo Jono Zemaitio Lietuvos karo akademija UAB ,,Griisté”

Generolo Jono Zemaitio Lietuvos karo akademijos UAB ,.Gruste™
: Viesyjy pirkimy-pardavimy padalinio
vadovas
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